vhodnym spdsobom zaviazat’ k tejto povinnosti aj d’alsie osoby, ktoré pre neho budi spracavat
osobné udaje pre Prevadzkovatel'a.

5. Sprostredkovatel’ je opravneny spraciivat osobné tdaje, ktoré ziskal na zéklade tejto Zmluvy
vyhradne pre Ucely jej plnenia, ato za podmienok uvedenych v tejto Zmluve a za podmienok,
ktoré mu Prevadzkovatel pisomne oznami pocas trvania Zmluvy.

6. Sprostredkovatel’ zabezpedi opatrenia pre bezpe¢né vymazanie osobnych tudajov z datovych
nosi¢ov v pripadoch stanovenych v zmysle Zmluvy, vritane likviddcie osobnych tdajov
v listinnej podobe.

7. Sprostredkovatel' sa zavizuje poskytnit v &o najvacsej miere pomoc a studinnost
Prevadzkovatelovi vhodnymi technickymi a organizaénymi opatreniami pri plneni jeho
povinnosti reagovat’ na Ziadosti o vykon prav dotknutej osoby.

8. Sprostredkovatel' je povinny zachovavat ml&anlivost o vietkych skutoénostiach a osobnych
Udajov ziskanych od Prevadzkovatel'a podla tejto Zmluvy, ktoré bude spractvat’ vo svojom
informaénom systéme a vo svojom aplikaénom a programovom vybaveni. Povinnost’ ml&anlivosti
trva aj po skon€eni spraciivania, resp. aj po skoneni zmluvného vztahu. O tejto povinnosti je
Sprostredkovatel’ povinny poudit’ aj svojich zamestnancov, ostatné nim poverené osoby ako aj
vietky osoby, ktoré pridu u neho do styku s uvedenymi osobnymi udajmi.

9. Sprostredkovatel' sa zavizuje, ze Prevaddzkovatelovi poskytne vSetky informécie potrebné na
preukdzanie splnenia povinnosti stanovenych v tejto Zmluve a umozni audity, ako aj kontroly
vykondvané Prevadzkovatefom alebo inym auditorom, ktorého poveril Prevadzkovatel, a
prispieva k nim. Sprostredkovatel' sa zavizuje pre tento el poskytnat’ Prevadzkovatel'ovi
maximélnu si¢innost, vratane spristupnenia informécii, ktoré si nevyhnutné pre vykon auditu
alebo kontroly. Prevadzkovatel' zabezpeti, aby osoba vykonavajuca kontrolu, bola povinna
zachovavat’ ml¢anlivost’ o informaciach, ktoré sa dozvedela pocas vykonu kontroly a tieto
informdcie nesmie vyuzit' pre iné tdely ako je plnenie povinnosti vyplyvajiicich z nariadenia
GDPR. Sprostredkovatel’ sa zéroveii zavizuje, Ze bezodkladne informuje Prevadzkovatel’a, ak sa
podla jeho nazoru pokynom porusuje nariadenie GDPR alebo iné pravne predpisy Unie alebo
Slovenske;j republiky tykajiice sa ochrany udajov.

10. Sprostredkovatel' uréil zodpovedni osobu vzmysle &l. 37 nariadenia GDPR, pri¢om tuto
skutognost’ oznami bez zbyto&ného odkladu Prevadzkovatelovi. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
zmenu na pozicii zodpovednej osoby.

I1. Akékolvek dévodné porusenie tykajiice sa porusenia zabezpedenia osobnych {dajov
spracivanych pre Prevadzkovatela je Sprostredkovatel povinny bez zbytodného odkladu,
najneskor do 72 hodin, oznamit’ dozornému orgénu a dotknutym osobam, okrem pripadov, ak vie
Sprostredkovatel’ v siilade so zasadou zodpovednosti preukdzaf, %e nie Je pravdepodobné, Ze
porusenie ochrany osobnych Gdajov povedie k riziku pre prava a slobody fyzickych osdb.
Rovnako je povinny bez zbytoéného odkladu informovat v plnom rozsahu aj Prevadzkovatel’a.

Cl. VI
Doba trvania Zmluvy zaiatok spraciivania osobnych udajov

I. Zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisania Prevédzkovatelom -a Sprostredkovatel'om, a

uéinnost’ diiom nasledujicim po jej zverejneni v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky.
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